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Oesophagus

Sutura

Corpus gastricae
Curvatura major

Pylorus

Curvatura minor
Adjustable gastric band
Connecting tube

Corpus gastricae (Pouch)
Inflateable band

Plicae gastricae

Tunica mucosa

Tunica muscularis

Stoma

Cardia

A. gastroomentalis sinistra
A. gastroomentalis dextra
A. gastrica dextra
Peritoneum viscerale



Gastric Band Model. 2 part English

This model shows the position of an implanted gastric band. The gastric band is placed around the stoma-
ch in such a way that it divides the stomach into a small pouch and a larger stomach section. The resulting
narrow passage (stoma) slows down the passage of food and the stomach wall becomes tight more quickly,
leading to a feeling of fullness. The width of the passageway can be varied by adjusting the amount of
liquid in the inflatable balloon.

Oesophagus, Esophagus
Anti-slip stitches

Larger stomach portion
Greater curvature

Pylorus

Lesser curvature
Adjustable gastric band
Connecting tube

Small stomach pouch
Inflateable band

Rugal folds

Mucosa

Muscular layer

Stoma

Cardia

Left gastro-omental artery
Right gastro-omental artery
Right gastric artery
Visceral peritoneum
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Deutsch Magenband

Dieses Modell zeigt die Lage eines eingesetzten Magenbandes. Das Magenband wird so um den Magen
gelegt, dass es diesen in einen kleinen Vormagen (Pouch) und einen groeren Restmagen unterteilt. Die
dadurch entstehende Enge (Stoma) verzogert die Nahrungspassage und fiihrt zu einer fritheren Dehnung
der Magenwand und daraus folglich einsetzendem Sattigungsgefiihl. Uber den mit Fliissigkeit befiillbaren
Ballon kann die Enge variabel eingestellt werden.
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Speiserohre

Anti-Slipping Nahte

Restmagen

GroBBe Kurvatur

Magenpfortner

Kleine Kurvatur

Magenband

Schlauchsystem

Vormagen (Pouch)

Mit Flissigkeit befiillbarer Ballon

Magenfalten

Schleimhaut

Muskelschicht

Enge (Stoma)

Mageneingang

Linke Schlagader des Magens und des grofsen Netzes
Rechte Schlagader des Magens und des groen Netzes
Rechte Magenschlagader

Bauchfell



Modelo de banda gastrica Espaiiol

Este modelo nos muestra la posicion de una banda gastrica implantada.

La banda gastrica se coloca alrededor del estémago, de tal modo que lo divide en una bolsa estomacal
anterior y el fondo del estomago restante. El estrechamiento asi resultante, (estoma) retrasa el paso de los
alimentos y produce una mas rapida expansion de la pared del estomago y la sensacion de saciedad resul-
tante. A través del balon gastrico que puede llenarse de liquido, el estrechamiento puede regularse.

Es6fago

Sutura que impide el desplazamiento de la banda
Fondo gastrico

Curvatura mayor

Piloro

Curvatura menor

Banda gastrica ajustable

Sistema de tubos

Bolsa pequena del estomago

Baldn rellenable con solucién salina
Pliegues estomacales

Mucosa

Tunica muscular

Estoma

Cardias

Arteria gastro-epiploica izquierda
Arteria gastro-epiploica derecha
Arteria gastrica derecha

Peritoneo
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Francais

rempli de liquide.
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CEsophage

Sutures anti-glissement

Estomac résiduel

Grande courbure

Pylore

Petite courbure

Bande gastrique

Systéme tubulaire

Pré-estomac (poche)

Ballon pouvant étre rempli de liquide
Replis gastriques

Muqueuse

Couche musculaire

Stomie

Cardia

Artére gastro-oesophagienne gauche
Artére gastro-oesophagienne droite
Artére gastrique droite

Péritoine

Modéle Bande Gastrique

La bande gastrique est constitué d’un anneau gastrique ajustable que I'on place autour de I'estomac, de
maniére a le diviser en un pré-estomac (poche) et un plus grand estomac résiduel. L'étroitesse ainsi obte-
nue (stomie) ralentit le passage des aliments et entraine ainsi une extension plus prématurée de la paroi
gastrique suivie d’une sensation de satiété. L'étroitesse peut étre réglée a I'aide du ballon pouvant étre
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Portugués

Modelo de banda gastrica, 2 partes

Este modelo mostra a posicao de uma banda gastrica implantada. A banda gastrica é colocada a volta do
estdomago, de uma forma que o divide numa pequena bolsa (pouch) e no resto do estdmago. O aperto

(stoma) assim gerado retarda a passagem dos alimentos e faz com que a parede do estdbmago se dilate mais
cedo, o que conduz a uma sensacao de saciedade. O aperto pode ser ajustado através do baldao preenchivel
com liquido.
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Esofago

Costura anti-escorregamento
Resto do estomago

Grande curvatura

Piloro

Pequena curvatura

Banda gastrica

Tubo de conexdo

Bolsa (pouch)

Balao preenchivel com liquido
Rugas do estomago

Mucosa

Camada muscular

Aperto (stoma)

Cardia

Artéria gastro-omental esquerda
Artéria gastro-omental direita
Artéria gastrica direita
Peritonio visceral
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Modello di bendaggio gastrico Haliano

Questo modello mostra la posizione di un bendaggio gastrico applicato. Esso viene inserito intorno allo sto-
maco in modo tale da creare una piccola ,tasca gastrica“, separata dal resto dello stomaco stesso. Lo stretto
orifizio che si viene a formare, denominato ,,stoma“, rallenta il transito di cibo e porta a una dilatazione
anticipata della parete dello stomaco, a sua volta seguita dal sopraggiungimento di una sensazione di sazi-
eta. Grazie al serbatoio gonfiabile tramite liquido, & possibile regolare I'orifizio in modo variabile.

Esofago

Sutura antiscivolo

Porzione pit grande dello stomaco
Grande curvatura

Piloro

Piccola curvatura

Bendaggio gastrico

Tubo di collegamento

Tasca gastrica

Serbatoio gonfiabile tramite liquido
Pliche gastriche

Tonaca mucosa

Tonaca muscolare

Orifizio (stoma)

Cardias

Arteria gastro-epiploica sinistra
Arteria gastro-epiploica destra
Arteria gastrica destra

Peritoneo viscerale
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Monenb xxenyaouHoro 6aHpaxa. Pyccrns
2-a yactb

31a Moaenb AEMOHCTPUPYET NONOXEHUE YCTAHOBAEHHOTO XenynouHoro 6anaaxa. XenynouHbii
6aHAAX PA3MELLEH BOKPYT XeNyAKad, pasnenss ero Ha HebonbLioi KapMaH 1 6onee KpymnHbii otaen.
Mo obpasosasliemMycs y3koMy Npoxofy (cTome) Muwa pBMXeTcs MeaneHHee, CTeHKa xXenyaka beicTpee
PaACTSrMBAETCS, M BO3HMKAET 4yBCTBO chitocTh. LLMpuHy npoxona ans nuiwm MoxeT UIMEHSTb, perynupys
KONMUECTBO XMAKOCTH B HaJyBHOM Bannoke.

1 TMuweson

2 T[potmBockonb3swme LBl

3 bonee kpynHas yactb xenynka

4 bonswas KpuBM3Ha

5 Tpuspathuk

6 Manas kpususHa

7 PerynupyeMbliit sxenynouHbiit 6aHnax

8 CoenmnnutensHas Tpybka

9 Hebonbwoit kapmaH xenyaka
10 Hanysvas maxxeta
11 Ty6osupHble cknaaku
12 Cnmsucras obonouka
13 MebiweuHsii cnoit
14 Croma
15 Kapams
16 Jleeas XenynoyHo-canbHMKOBAS apTrepms
17 Tlpasas xenynoYHo-cankHMKOBAs ApTepms
18 Tpasas xenynouHas aprepus
19 BucuepanbHas 6ptowmHa
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